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W estkapclle 1.58. 

1. ~z da ki.kan an stekfeLgal zi. ben za ban~T.ut 
2. ma vri:nt- of : maiJ kamaru.at IZ da bluman ga 

bagi:ta 1 "vri:nt" is ook = familie I 

3. teg-~awo.rdaX sprna za ni a.~.ndars ma (r) ::>T§ me 

maJinan- of : masinan 
4. sprta ?Iz an la ... stag wrerak 
5. ~P dat sXIp kre .gä za basXrmald bro,-:t 
6. da timarma.~.n f:T, an splentar m zan viuar 
7. da sXr,.par hkta zan hpan uf 
8. In di fa ... brik IZ neks ta zi.n 
9. kum i:r maiJ kent- of : kum ji mar i:r I kenatTj ... i I 

10. tap ûns fi:r glreT.zam bi:r ! am pinta mre.lak 
= ~ l . melk I bu:s i 

11. briiJd uns tweT, kilo. ke.azn (= kersen); krieken 

onbekend. 
- 12. ~ce me.tar - of : me.san vyvan dri kana wm 

ytadrû.IJka 
13. i badre.igda ma meja:g knrpal 
14. kre za:g kni azi: 
15. drerda pl.star o.r(t) ni fe. me g-~a.wa - of : avi:rt 

(zeldzaam ) I vastenavond onbekend , alléen ·in een 

liedje : ya ... stana.vant 1 

16. I~ be bli. dak me. jAldar- nf : sAldar (aanwijzend) 
ni me .ag-~re. ben 

17. Ik ret nijade.o vri.ntTj.&.I I mu:t is arch . ; JOngeren: 

m~T:t 1 

18. wi.(n) f:T.it adre. - (di.an) di de kumt 
19. 'k~paspmdar - 'k~paspinretan - ' k~paspindar 

20. pre ... t - mAsa (vrou,wenkapsel) matro,-.zamAsa 
(voor de jongens) - ban~T.ut- varvre:rt- wahja
padastu.I - 1 dyvelzbroT.t = tros eiers van de 
wylapan , soort zeeslak ! - re .g -11 - am py .t - mv. 

py:n 1 bi UIJ§ dri:gka da g-~y.s mita py.an yta 
dAlava I ka'prela - an yl (nachtvlinder ) 

21. di kre.ral br~Xt Il da wre.rald antfreXtn 
22. ksat,. ja krre.la:g g-~e.va - of : krre.ltjas Xe.va 
23. ÏIJalant lre .... t fe. a.uwa sXe.pan ufbre.ki 
24. ije. fan za le.van Iz am be.takre.gan - of: ijis fan 

za le.van a ... l IZ abeT.ta 
25. g-~e(f) ma tweT, breT.ja ste<rp - breT.jar - da 

bre,-:sta 
26. da staiJbelt stre.tre nime 
27. di ma ... n rejan le.vn az aiJ groT.ata mane:r 
28. dan dyval IZ nijrn dan e.mal able.v1 
29. da sXoT.lg~y.§ re me .... ta mr.star n~ da ze. awe ... st 
30. Ikan tuX ni kuma vo .... daklre:r ben 
31. da be,..stn driiJka gru.X baslo.g1 linmeTl 
32. i kan i X a wa:rak1 - Ine T pin IZaiJ keT .la 
33. ste.kt IZ an ste.l In dim bAzam 
34. ne . me ke,-gals ?o.rtar nime(r) aspelt 
35. hre.y- Ik reja twi ker aro.pa 1 re.la : in de de~tr, 

bij het binnenkomen 1 

36. di pe:r Iz ni rip1 - da zita naX wrta ke.zan rn -
of : ke.Jjaz rn 

37. ~a bem wre ~ ne tlä.IJt - of : nr dan uk = 't veld 
38. zeT.tan r.ast san srentan up relapa ma.ka 
39. I zat no.jt f~,. .ra sti:n - of : brii]1 
40. ~Iz dan re.lt fan dar mre.lakwit 
41. an man mu fu zan vr~T.w upkuma 

liL- 4*. 

42. m da sXrelda zwrem IS Xava ... :rlik 
43. ijiz bratu.l umdatan streT.rak IS 
44. UIJZ muta di dan relt fan re éEJljó.ldar dan Ci.IJdarn 

relt 
45. relapta bre.d IZ ~phX~ta 
46. UIJZa mresale.r ISUT vret az an vre.raka 
47. wimizwreti (willen wij eens wedden) wi.nuf 

tfarsta spriga kan 
48. da boT.umkwe.kar za dam boT:m Inti 
49. du. I.strreT,m rs tu. I da vë.istars = de blinden 1 

50. t bag~Anta ly.jan - voT.r da kce.raka 
51. spra .... ja (daarnaast : spre.1 = onderdeken) -

kikardnTl- of : pyte.itTjis- mesXaspre.1 (= mest 
gaan O]Jenspreiden ) - ytbrajr- bre.tar bare.ja = 
boter bere·iden 

52. da suldu .... tan re dat wyf dar e:r uvasne. 
53. ~an vu.dar f:T.itan zez jar laiJk ne sXoT.la lreT.ta 

gooT, 

54. kretan uvarreT.I zu lre.ta lä.stwreT.tar ta g-~reT.n 
55. vre.la vre.zan zi.j ni fe. in deTza by:rta 
56. re.rda putam (oudste ruw aardewerk) beni fe. 

wre.rt i kre ... Jse puta (grijs met blauw, ook 
donkerbruin) ! 

57. do.vampre.la stre.d In dan uk fan dan re:rt 
58. In mre.rt Ist n~X ta k:.>.ut urn ta kasabCJ. ... la 
59. di kre.sa g~e.ft an reldar liX~t e. 
60. i tr::>k an tpce.rt sa stre:rt 
61. tu.ndartit kwa .m j.~.A.ldar i.r u.la j ... a.rni da 

kreTramresa 
62. dan do.mane. ze.i dat ûnza livan eT.r(tTj1) - of : 

eT,an v::>lma ... . kt IS 
63. j ... a za~ ma wre meT j ... a sprak ni teTga ma 
64. da zwrelama ZA wre g-~::>uw varurne kuma 
65. greT.j vandreT.g1 nij::>p ku.artn speTJa 
66. e.taz uk xr~:x kre:s 
67. za ffiQT,utar IS kap~t - i kreTni fardar 
68. teT.jan wre.raman daXawrst - en tiz an zaXtan 

reT.vant 
69. dat ju.ntTj ... a loT.pt - of : dat ju.ntTj.&.I IZ ~P da 

b~T:ra 

70. dar Iz am bust m da ka ... na 
71. kw::> .... u datà p~zdbo.dam bri:f bruXt 
72. kre pin a man ~Trta 
73. rka me XIn dwusk::>pan umag-~reT 
74. ne. tsXo.van spa ... nama tpre:rt fo .... da ni.wa k~Tra 
75. IkéE am betj ... a (da) ko .sa van VUT,ar da midaX 
76. da zre.na van da ko.niiJk eTj::> .k suldu.at awist 
77 . weTtTj ... i grn wa.g-~ama.kar w0.na 
78. di roT,zan re laiJa doT:rns 
79. kXaloT.var gilm wo:rt fan 
80. t krnd - of : t kinat,.j ... a waz doT.t fo,. dasat ku 

lreT.ta doT.pa 
81. zan oT.rn en zn oT,ga loT.pa 
82. dar d~XtartTj.&.I IZ me.jaiJ kArafj ... I ne tbuz 

ag-~reT urn brre.man ta trukan 
83. dar Iz an spurti yti ladar 
84 . IZTret an smu.l o.pan 
85. tfulak s~Xt nijä.ndarz as Xreld ren rit_tdum 
86. dar munt Iz droT,aga van dan d~ .st 
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87. di wreg lo.p krum - tiz an Ë.nd uma 1 tiz uma 
laiJZ dF..ar- of : laiJStE.ar- of : laiJzde. 

88. Ik~Xt fuTr d1,1-kleT.ii,l: an tr~maltTj ... I 
89. dam buk IZ ast~rava du.r - of : va ... n aiJ kust In 

ta sliTk(n) 
90. zä vre ... fja wa ... s k~rt reiJ gu.t 
91. In da sXre .... Izd bresta 
92. an sXAtar mu T X ut. kA.na mek a 
93. zuktiz na man û.t 
94. kwe.t ni war ~v akamuT Xazuka 
95. IJku.la kre.ldar IS Xut foT tbi:r 
96. km~g~ ~sablutriiJka urn ta varstre.rak1 
97. km u r.ste.tan - of : tfujar In da sta.l briiJa 
98. mam bru:r waz mu. 
99. da mre.la~bu:r ma.kt aiJ groT.ata rû.nda 

100. da kre.rnamre.lak IZ drna ren zy:r sti:rtan dar 
me. faruma 

101. ma z~uwa di prt ful kAna gio.ji II,l:y.ra 
102. dar va ... l neks ~pum ta zre .gil - siky:r ( bijwom·d : 

ik weet-) - saky:r (adj. bij pers.) 
103. i kum no.it XIn manyta ta lreT,ta 
104. In Ita.lji bendar bre.ragian di vi:r spygia 
105. dAravd3I de(r)~p da.wa 
106. ta - of : Im bo.m rez an stik fan da brAgia 

u.vavre:r1 I I medlbAraX · 1 ~P dumbAraX 1 ~p 
su.talanda ! - ~p a.Xtakre.raka I - Ï ve.ra 1 -

Im bre.yskre.raka =...: Boudewijnskerke- 1 In vhsiiJa 
! - IIJ giu.s , etc. ; bij plaatsen in de omgeving 
gebr. men dtts op ; bij verder afgelegen pl. in 1 

107. ja mud ÛIJS kaXaltTj ... r- e.s kuma bakik1 
108. 1jas fan l0T.van akuma meT,jaiJ guja b0.z1 
109. di d0.ra IS fam b0.kan~ut ama .... kt 
110. ä gatr~wda vra.wa mu k~.na nui.ja 
111. Ik re1r giuzazu.1t- mu twa ... s Xm gut sreT:t 
112. 1 brouwer onbekend I - da bi.rbra.war ze.i dat 

n~X ta di:r Iz urn ta ba.wa(n) 
113. bak1 - I~ bak a - j -~.i bakt - i bakt - ba ... ktan - ÛIJ z 

ba-~.ka - of : ma baka - I~ bakti - dj ... i bakt1 -
i bakti - ma bakt1 - mre abak1 -· 

114. bi.- I~ bi.- dj ... i bi.t- i(m) bi.t- ma bi.- bi.ma
I~ boT, - kre aboT.a - bo.azu.k 

115. tiz aiJ kle.intTj ... I ma trz ä fe.intTj ... I 1 fin 
116. j ... I kren ir a.jars krigia up da ma ... rt 
117. IjET,I azeT.itatan amre diiJka za ... 
118. da me.it se.i dat aiJ gilik u: 
119. dar wre.ra- of :de w~Ts (ook mv.) vyf prizn 
120. undar drn a.ikaboT.m ligia - of : la.ji ve. e.ikals 
121. twa .... tar za ga ko.ka - tko.kta 
122. to.jiz n~Xru:n- tiz n~X mar paz amuiat 
123. ajirs~.usa ma.ka za rnajan -doT.rn van an e.i 
124. da boTmtj ... a za de mu.lekAna gru.j1 
125. da pastoT:r ET, Xuja win 
126. da dystars (arch.)- of: dre.ysarz re ÛIJS ~.ut- of: 

frugar- of: fo.rag yz uvabrti.nt - of: Im brand 
asto.ka 

127. da ma .lak spre.yt ytreldar van da ku. 
128. da kustar ly.t ! krys- kryz1,1 ! 

129. 1 da tri.mä van an la ... dar 1 da ?re.raman van da 
krywre .gan byg ~a undar da we X ti 

130. sumaga mre.nsa snyt. dar ll0.za ?a.rt 
131. zre dan bû.nt rem blaw asloT.gia 
132. da s~.usa IZ am betTj ... I fla ... w 
133. da lre an dikta sne.uw 
134. tiz an eT.wa le. dakjazi.n re = dat ik je gezienheb 
135. niwpoT:rt o:r nu gilat anr.wa - of : I.alamreT.l 

ani. wa sta ... t 
136. dû:- I~ dû.t- j ... i du.tat- of : dû.t- i dû.t- ma du.t 

- jAldar du.t(at)- (z)Aldar dû.t- I~ de.It- j ... i de.1t 
-i de.It- ma de.t - jAldar de.t- Aldar - of: zAldar 
de.t - de.'I~ dat - de.dnt ma - of : de.it ma -
de.izat ma 

137. doT.pa - doT.apkleT:t .- doT.brekan 
138. d~sr- i d~st- i d~str- IjET,ad~.sa 

139. biTndi- I~ biTnda - j ... i brTnt - i biTnt - ma biTnd1 -
j-~.A.ldar biTnd1 - ( z)Aldar biTndr - biTntan -
buntan - Ik re abûnda 

140. Locale landmaten ä ru. = 13,08 m 2 -

tblo.ys Xamret = 300 r. = 39 a. 24 ca. (zooals 
geheel W aleheren behalve in sommige nieuwe 
]Jolders rondom N ·ieuwland ; deze hebben de 
zoo gen. poldersche maat [grooter ]) 

141. Waternamen : geene 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is wa ... s'Xapal 
De inwoners heeten wa ... s'Xapalre.rs 
Htm bijnaam is wa ... 'sXapalsa kle.idudn 
De Westkappelaars heeten in Domburg da kn~kars (knokken = vechten). 
Aantal inwoners op 31-12-30: 2.194. 
Voornaamste gezindten : Ned. Herv. : I. 779 ; Geref. kerken : 12R. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn da.raka - kujuk. In da.raka spreken ze meer lijzig dan in 

het dorp en in de kujuk. De arke ligt tegen den dijk aan, aan den Zuidkant. Daar woonden steeds de minder 
gesitueerden van het dorp. Evenzoo in de K.oeihoek. De bewoners heetten darakana.ran en kujukars. Dit 
onderscheid bestaat thans niet meer. 

De bevolking leeft van landbouw en dijkwerk. K.antklossen wordt beoefend als bijverdienste. Vroeger 
gingen veel dijkwerkers naar de Zuiderzee en naar de Schelde. 

Enkele van elders ingekomen intellectueelen spreken beschaafd N ederlandsch ; de inheemsche 
bevolking spreekt alleen dialect. 

Zegslieden. I. Vos, P. de; 45 j. ; hier geboren; hoofd der school; heeft steeds hier verbleven, behalve · 
tijdens studiejaren op de Kweekschool in lVIiddelburg en 1 jaar in Schagen ; spreekt doorgaans zijn dialect. 

2. Vos, Joh. de; 43 j. ; hier geboren; gemeente-secretaris; heeft steeds hier verbleven; broer van l. 
3. Vos, Maatje-Johanna de; 35 j.; hier geboren; onderwijzeres; heeft steeds hier verbleven, behalve 

studiejaren in Middelburg en 2 jaar in Zuidbeveland; zuster van 1 en 2. 
4. Roelse, L.; 38 j.; hier geboren; electricien; heeft steeds hier verbleven, behalve tijdens 3 mobili

satiejaren ; V. en l\1. van hier ; spreekt doorgaans zijn dialect. 
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